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Jazzclub Aarau
19.01. Okwok
20.01. Ravi Ramsahye PROTOTYPE

Jazz in Baden
15.01. Bureau Bureau
22.01. Ravi Ramsahye PROTOTYPE
05.02. Knobil
12.02. Lyft Trio

the bird’s eye jazz club Basel
13.02. Lea Gasser 5tet
14.02. Okwok
15.02. Muralim
16.02. Arbre
17.02. Ravi Ramsahye PROTOTYPE

Jazzcampus Club Basel
07.02. Matthieu Mazué Trio / Emilio Giovanoli Quintet

BeJazz Bern
01.02. Okwok / Knobil
02.02. Lyft Trio / Emilio Giovanoli Quintet

club infossuisse
diagonales
jazz 
Zehn Bands. 
Vingt-neuf Lieux.
Ottanta Concerti.
13.01. - 17.02. 2024

diagonales.ch  #SDJ24

Le Singe Biel/Bienne
19.01. Matthieu Mazué Trio
20.01. Bureau Bureau / Lyft Trio
21.01. Lea Gasser 5tet

Les Murs du Son La Chaux-de-Fonds
16.02. Lyft Trio / Matthieu Mazué Trio

JazzChur
06.02. Lea Gasser 5tet
07.02. Arbre
08.02. Matthieu Mazué Trio / Ravi Ramsahye PROTOTYPE

Jazz:Now Frauenfeld
24.01. Knobil

La Spirale Fribourg
26.01. Bureau Bureau
27.01. Emilio Giovanoli Quintet

UpJazz Fribourg-Marly
28.01. Lea Gasser 5tet / Muralim

AMR Genève
26.01. Arbre
27.01. Matthieu Mazué Trio

Jumeaux Jazz Club Lausanne
13.01. Bureau Bureau / Knobil
13.02. Muralim / Ravi Ramsahye PROTOTYPE
Recorded and broadcast later on radio RTS

Kulturscheune Liestal
19.01. Knobil / Muralim
20.01. Lea Gasser 5tet

Jazz in Bess Lugano
18.01. Okwok / Bureau Bureau
19.01. Ravi Ramsahye PROTOTYPE
20.01. Knobil
Recorded and broadcast live on radio RSI

Club Knox Luzern-Kriens
22.01. Lea Gasser 5tet
23.01. Knobil

Osteria Centrale Olivone
28.01. Lyft Trio

Jazz in Olten
03.02. Emilio Giovanoli Quintet

INDUSTRIE36 Rorschach
10.2. Knobil / Ravi Ramsahye PROTOTYPE
11.2. Lea Gasser 5tet / Muralim

Café du Soleil Saignelégier
10.02. Bureau Bureau / Matthieu Mazué Trio

JazzStation Sierre
26.01. Muralim

Ferme-Asile Sion
17.02. Lyft Trio

Tuesday Jazz Solothurn
30.01. Lea Gasser 5tet / Lyft Trio

Amboss & Steigbügel St.Gallen
28.01. Arbre / Okwok

Jazzclub Uster
19.01. Lyft Trio

Live in Vevey
09.02. Arbre / Knobil
10.02. Lyft Trio

ESSE Musicbar Winterthur
18.01. Muralim
19.01. Emilio Giovanoli Quintet
24.01. Okwok
25.01. Ravi Ramsahye PROTOTYPE

Moods Zürich
14.01. Bureau Bureau / Okwok
15.01. Emilio Giovanoli Quintet / Ravi Ramsahye PROTOTYPE

Rank Zürich
18./19./20.01. Arbre

#SDJ24 – das Festival für den jungen 
Schweizer Jazz
Alle zwei Jahre fördert der Verein Suisse Diagonales Jazz SDJ den jungen 
Schweizer Jazz mit einer Konzertreihe quer durchs Land. Im Januar und 
Februar 2024 spielen 10 aufstrebende Jazzformationen aus allen Sprach-
regionen der Schweiz total 80 Konzerte bei 29 Jazzveranstaltern in allen 
Winkeln des Landes. 
Die Musikerinnen und Musiker der ausgewählten Bands sind im Schnitt  
unter 30 Jahre alt, haben auf den Bühnen ihrer Herkunftsregion ihr heraus-
ragendes Talent und ihre musikalischen Visionen aber bereits unter Beweis 
gestellt. Dank einem Coaching und einem Mentoring sowie dem grossen 
Netzwerk von SDJ haben die Bands die Möglichkeit, die dichte Tournee 
ausserhalb ihrer Sprachregion zu nutzen, um sich in der Jazzszene nach-
haltig zu positionieren.  
Die Bands von SDJ24 bieten dem Publikum einen guten Überblick über die 
Breite und Innovationsfreude der aktuellen Schweizer Jazzszene.

#SDJ24 – le festival du jeune  
jazz suisse
Tous les deux ans, l’association Suisse Diagonales Jazz SDJ offre un trem-
plin au jeune jazz suisse en organisant une série de concerts à travers le 
pays. En janvier et février 2024, 10 jeunes formations de jazz prometteu-
ses provenant de toutes les régions linguistiques de Suisse donneront 80  
concerts dans 29 clubs organisateurs situés dans tous les coins du pays.  
Les musiciennes et musiciens des groupes sélectionnés ont moins de 30 
ans et ont déjà confirmé leur talent exceptionnel et leur vision musica-
le dans leur région. Le coaching et un mentoring offert aux groupes ainsi  
que le réseau qui leur est ouvert par SDJ leur permettent de profiter des 
concerts donnés en dehors de leur région d’origine pour se faire connaître 
et s’établir avec succès dans la scène jazz.   
Les groupes sélectionnés pour SDJ24 donnent au public un aperçu vibrant 
de la diversité et du plaisir d’innover du jazz suisse actuel.  

#SDJ24 – Il Festival di giovane  
Jazz svizzero
Ogni due anni l’associazione Suisse Diagonales Jazz SDJ offre un trampo-
lino di lancio a delle nuove formazioni di giovani musicisti, organizzando 
una serie di concerti che attraversa tutto il suolo nazionale: in maniera  
diagonale naturalmente. Tra gennaio e febbraio 2024 avranno luogo 80  
concerti in 29 clubs sparpagliati in ogni angolo della Svizzera; 10 le  
formazioni di giovani musicisti promettenti provenienti da ogni regione  
linguistica, che si esibiranno per tutta la durata del Festival.
Le musiciste e i musicisti dei gruppi selezionati sono sotto la soglia dei 
30 anni e hanno già dimostrato il loro eccezionale talento e la loro visione 
della musica nella propria regione; ora grazie alle giornate di coaching, a 
un tutoraggio e al networking messo a disposizione da SDJ, i gruppi sono 
pronti per confrontarsi al difuori dei propri confini regionali, per farsi cono-
scere e affermarsi nel panorama del Jazz nazionale.
L’eterogeneità dei gruppi in programmazione per l’edizione di SDJ24 offre 
al pubblico uno quadro attuale e vibrante dell’attuale scena jazz svizzera.
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Watch the band's video clips on Youtube: Suisse Diagonales Jazz
Get the latest news on Facebook: @SuisseDiagonalesJazz

See concert impressions on Instagram: @Suisse.Diagonales.Jazz
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Arbre

18./19./20.01. Rank Zürich  26.01. AMR Genève  28.01. Amboss & Steigbügel St.Gallen   
07.02. JazzChur  09.02. Live in Vevey  16.02. The Bird's Eye Jazz Club Basel

Die Musik des Berner Kollektivs ARBRE, bestehend aus Mélusine Chappuis, Paul  
Butscher und Xavier Almeida lässt sich am besten durch ihre kilometerweiten Sound-
spaces irgendwo zwischen Jazz und Alternative definieren. Und durch die Liebe zu 
feinsten Sounddetails, langen Bögen, verschlungenen Patterns und zueinander. Avec 
ses espaces sonores en expansion, quelque part entre jazz et musique alternative, le 
collectif bernois ARBRE donne vie à une poésie sincère et abstraite. Leur son est ample, 
multidimensionnel, entremêlé et bienveillant, avec un amour absolu pour les détails 
sonores et l'introspection. Grazie ai loro espansivi paesaggi sonori, a metà strada tra 
jazz e musica alternativa, il collettivo bernese ARBRE dà vita a un’astratta e sincera 
forma di poesia musicale. Il loro sound è vasto, multidimensionale e introspettivo, con 
grande amore per i dettagli sonori e i lunghi archi musicali.

Samuel Urscheler as, ss, fl / Lea Gasser acc, comp /  
Mirko Maio p, rho / Emilio Giovanoli b / Romain Ballarini dr

Matthieu Mazué p / Xaver Rüegg b / Michael Cina dr

Daniel Hernandez p / Loïc Baillod b / Xavier Kaeser drChloé Marsigny bcl / Louise Knobil b, voc, comp /  
Vincent Andreae dr

Lea Gasser 5tet Matthieu Mazué Trio

OkwokKnobil

20.01. Kulturscheune Liestal  21.01. Le Singe Biel/Bienne  22.01. Club Knox Luzern- 
Kriens  28.01. UpJazz Fribourg-Marly  30.01. Tuesday Jazz Altes Spital Solothurn  
06.02. JazzChur  11.02. INDUSTRIE36 Rorschach  13.02. The Bird's Eye Jazz Club Basel

19.01. Le Singe Biel/Bienne  27.01. AMR Genève  07.02. Jazzcampus Club Basel  
08.02. JazzChur  10.02. Café du Soleil Saignelégier  
16.02. Les Murs du Son La Chaux-de-Fonds

14.01. Moods Zürich  18.01. Jazz in Bess Lugano  19.01. Jazzclub Aarau   
24.01. Esse Bar Winterthur  28.01. Amboss & Steigbügel St.Gallen   
01.02. BeJazz Bern  14.02. The Bird's Eye Jazz Club Basel

13.01. Jumeaux Jazz Club Lausanne  19.01. Kulturscheune Liestal  20.01. Jazz in Bess 
Lugano  23.01. Club Knox Luzern-Kriens  24.01. Jazz:Now Frauenfeld  01.02. BeJazz Bern  
05.02. Jazz in Baden  09.02. Live in Vevey  10.02. INDUSTRIE36 Rorschach

In den eingängigen und lyrischen Jazz-Kompositionen der jungen Akkordeonistin verschmel-
zen Einflüsse der Klassik und volksmusikalische Elemente zu einem rhythmischen Geflecht 
melodischer Vielschichtigkeit. Dabei entlockt die junge Band mit viel Neugierde den Kompo-
sitionen jedes Mal aufs Neue lebendige Geschichten. Pour son orchestre de jazz miniature, 
Lea Gasser crée des compositions captivantes et lyriques, avec des influences de la musique 
classique ou populaire. Le jeune groupe navigue à travers des tissages rythmiques et des 
couches de mélodies, dessinant à chaque fois de nouvelles histoires. Per la sua orchestra jazz 
in miniatura, la fisarmonicista Lea Gasser crea composizioni accattivanti e liriche, nelle quali 
si fondono influenze classiche ed elementi di musica popolare. La giovane band naviga tra 
intrecci ritmici e stratificazioni di melodie, traendone ogni volta nuove storie da raccontare.

Mit seinem zweiten Album «We Stay Still» erweitert das Trio seine Grenzen und schafft 
ein feines Gleichgewicht zwischen Tradition und Innovation. Die Kompositionen, die 
von emotionaler Tiefe durchdrungen sind, rufen lebendige Bilder und vibrierende  
Gefühle hervor. Jedes Stück ist eine kühne Erkundung, welche die Grenzen des Genres 
überschreitet und ein intensives Musikerlebnis bietet. Depuis 2019, le trio mené par 
Matthieu Mazué a enchanté les scènes européennes. Après un premier album et plu-
sieurs prix décernés, le groupe revient avec « We Stay Still ». Cet opus fusionne poésie 
et paysages sonores uniques où subsiste un équilibre subtil entre tradition et innovation. 
Dal 2019, il trio di Matthieu Mazué entusiasma il pubblico di tutta Europa. Dopo un 
album di debutto e numerosi premi, il gruppo torna nel 2023 con «We Stay Still». Ogni 
brano è una temeraria esplorazione che trascende i limiti del genere e tesse un sottile 
equilibrio tra tradizione e innovazione, risultando in un'intensa esperienza musicale.

In OKWOKs Jazz sind Einflüsse von impressionistischer Musik wie auch der brodeln-
den Rhythmen des Hip-Hop zu hören. Stark vom Konzept der Ausbruchsphasen eines 
Vulkans inspiriert, hatte das Trio während der COVID-19-Zeit einiges zu brodeln, bevor 
es 2022 mit seinem ersten Release «Our Ten Inner Shadows» eruptierte. OKWOK est 
le résultat d'un mélange d'inspirations allant du jazz à la musique impressionniste 
en passant par les rythmes trépidants de la culture hip-hop. Fortement inspiré par 
l'image d'un volcan et de ses phases éruptives, le trio a eu le temps de mijoter avant 
d'exploser avec son premier album, « Our Ten Inner Shadows ». OKWOK è frutto di 
una miscela di ispirazioni che vanno dal jazz alla musica impressionista e ai ritmi 
pulsanti della cultura hip-hop. Fortemente ispirato dall’immagine di un vulcano e 
delle sue fasi eruttive, il trio ha avuto molto tempo per ribollire prima di esplodere con 
la sua prima pubblicazione, «Our Ten Inner Shadows».

Die Lausanner Kontrabassistin, Sängerin und Komponistin Louise Knobil spielt in Be-
gleitung ihrer Knodisciples Chloé Marsigny an der Bassklarinette und Schlagzeuger 
Vincent Andreae eigene Kompositionen mit einer Ästhetik zwischen Chanson, Post-
Bop und Glitzer-Jazz. La contrebassiste, chanteuse et compositrice Louise Kno-
bil interprète ses compositions originales accompagnée de ses knodisciples Chloé 
Marsigny (clarinette basse) et Vincent Andreae (batterie). Un trio de jazz vocal dont 
l'esthétique se situe entre le songwriting, le post-bop et le glitter jazz. La contrabbas-
sista, cantante e compositrice losannese Louise Knobil interpreta le sue composizioni 
originali insieme ai suoi knodiscepoli Chloé Marsigny (clarinetto basso) e Vincent And-
reae (batteria), con un’estetica a cavallo tra il cantautorato, il post-bop e il glitter jazz.

Paul Butscher flh, voc / Mélusine Chappuis keys, synth / 
Xavier Almeida dr, p

Bureau Bureau

Emilio Giovanoli Quintet

13.01. Jumeaux Jazz Club Lausanne  14.01. Moods Zürich  15.01. Jazz in Baden   
18.01. Jazz in Bess Lugano  20.01. Le Singe Biel/Bienne  26.01. La Spirale Fribourg   
10.02. Café du Soleil Saignelégier

15.01. Moods Zürich  19.01. Esse Bar Winterthur  27.01. La Spirale Fribourg  
02.02. BeJazz Bern  03.02. Jazz in Olten  07.02. Jazzcampus Club Basel

Loenne und Cina verflechten zu zweit ungefähr 40 verschiedene Sounds, spielen gern 
laut und wild, werfen mit Texten um sich und sind eigentlich doch im Herzen Softies. 
Spoken Word trifft auf Pop trifft auf freie Improvisation. Irgendwie Experimentelle  
Musik, die aber vor allem auch Menschen gefällt, die sonst nicht so viel Experimentelle 
Musik hören. Loenne et Cina entrelacent une quarantaine de sons différents, joué de 
manière bruyante et sauvage, balançant leurs textes, ceci tout en étant des cœurs ten-
dres. Spoken word rencontre la pop et l'improvisation libre. De la musique expérimentale 
qui plaît aussi et surtout aux personnes qui n'écoutent pas particulièrement ce genre de 
musique. BUREAU BUREAU portano con sé circa 40 sound diversi da combinare, amano 
suonare forte e selvaggiamente, sparano testi a vista e sono in fondo due pezzi di pane. 
Lo spoken word incontra il pop e l'improvvisazione libera, ed è musica in un certo senso 
sperimentale, ma che piace soprattutto a chi di solito non ascolta musica sperimentale.

Die Musik des Emilio Giovanoli Quintets speist sich aus der breiten Tradition des Jazz, 
die durch die meditativen Landschaften der Alpen gefiltert wird. Diese allgegenwärti-
gen natürlichen Hindernisse mit ihren Gipfeln, Seen und Wäldern liefern eine tiefsinnige 
Inspirationsquelle und erzeugen so eine strahlende, verletzliche und kommunikative 
Musik. L'imagerie du quintet du contrebassiste tessinois Emilio Giovanoli puise dans 
la vaste tradition du jazz, en la filtrant à travers les paysages des Alpes. Les obstac-
les naturels omniprésents, avec leurs sommets, leurs lacs et leurs forêts, constituent 
une source d'inspiration méditative, générant une musique lumineuse, vulnérable et 
communicative. L’immaginario del quintetto del contrabbassista e compositore ticinese 
attinge alla vasta tradizione del jazz, filtrandola attraverso i paesaggi delle Alpi. Questi 
onnipresenti ostacoli naturali, con le loro vette, laghi e foreste, costituiscono una fonte 
di ispirazione meditativa, generando una musica luminosa, vulnerabile e comunicativa.

Sonia Loenne voc, keys / Michael Cina dr, keys 

Lennard Fiehn sax / Martin Theurillat g /  
Alexandre Cahen p / Emilio Giovanoli b / Max Liebenberg dr

Lyft Trio

muralim

19.01. Jazzclub Uster  20.01. Le Singe Biel/Bienne  28.01. Osteria Centrale Olivone   
30.01. Tuesday Jazz Altes Spital Solothurn  02.02. BeJazz Bern  10.02. Live in Vevey  
12.02. Jazz in Baden  16.02. Les Murs du Son La Chaux-de-Fonds  17.02. Ferme-Asile Sion

18.01. Esse Bar Winterthur  19.01. Kulturscheune Liestal  26.01. JazzStation Sierre  
28.01. UpJazz Fribourg-Marly  11.02. INDUSTRIE36 Rorschach   
13.02. Jumeaux Jazz Club Lausanne  15.02. The Bird's Eye Jazz Club Basel

Jazz, psychedelic Rock und dark Ambient cinematisch verpackt. Stets balancierend 
zwischen Konsonanz und Dissonanz, klaren Melodien und sphärischen Geräuschen, 
Einfachheit und Komplexität. Das Lyft Trio um den Gitarristen Mario Castelberg bringt 
seine eigene Version von modernem Jazz dynamisch und radikal auf die Bühne. «It’s a 
trip». Jazz, rock psychédélique et ambiance sombre fusionnent avec une touche ciné-
matographique. Une musique entre consonance et dissonance, entre mélodies claires 
et bruits d'espace, entre simplicité et complexité. Préparez-vous à vous immerger dans 
le monde du Lyft Trio et à vous laisser emporter par leur magie sonore. « It's a trip  ». 
Jazz, rock psichedelico e dark ambient, fusi con gusto cinematografico. In bilico tra 
consonanza e dissonanza, tra melodie limpide e rumori spaziali, tra semplicità e comp-
lessità. Preparatevi a immergervi nel mondo del Lyft Trio e a lasciarvi travolgere dalla 
loro magia sonora. «It’s a trip».

muralim ist wie barfuss im Sand, wie ein Sprung ins kalte Wasser im Sommer, wie der 
erste Kaffee am Morgen. muralim ist Musik für Herz und Bauch. Die Melodien sind ein-
gängig und gleichzeitig raffiniert, die Grooves laden zum Mitwippen ein und die unbändige 
Spielfreude der Band lässt die Luft über der Bühne knistern. muralim, c'est comme mar-
cher pieds nus dans le sable, c'est comme plonger dans l'eau froide en été, c'est comme 
boire son premier café le matin. Les mélodies sont à la fois accrocheuses et raffinées, 
les grooves invitent à se trémousser et la joie de jouer débridée du groupe fait crépiter 
l'air au-dessus de la scène. muralim è camminare a piedi nudi sulla sabbia, è tuffarsi 
nell'acqua fredda in estate, è il primo caffè del mattino. muralim è musica per l’anima e 
per il corpo. Le melodie sono accattivanti e al tempo stesso raffinate, i ritmi invitano a 
ballare e l'incontenibile entusiasmo della band crea sul palco un’atmosfera elettrizzante.

Mario Castelberg g, comp / Joël Banz eb / Janic Haller dr

Mauro Reimann sax / Joachim Frey g / Tim Bond p, synth / 
Elias Kirchgraber eb / Martin Maron dr

Ravi Ramsahye PROTOTYPE

15.01. Moods Zürich  19.01. Jazz in Bess Lugano  20.01. Jazzclub Aarau  
22.01. Jazz in Baden  25.01. Esse Bar Winterthur  08.02. JazzChur  10.02. INDUSTRIE36 
Rorschach  13.02. Jumeaux Jazz Club Lausanne  17.02. The Bird's Eye Jazz Club Basel

Ravi Ramsahye PROTOTYPE spielt einen progressiven Jazz mit Rock- und Popeinflüssen, der 
von ungeraden Metren geleitet wird. Die Stücke sind von rhythmischen Asymmetrien durch-
zogen und finden in ihrer Unregelmässigkeit doch einen Fluss. In dieser stürmischen Wolke 
umschlingen sich schwebende Melodien mit harmonischer Sensibilität. Ravi Ramsahye PRO-
TOTYPE, tel un archétype présent dans l’inconscient collectif, symbolise un modèle mêlant 
recherche et accessibilité. Le groupe façonne un jazz progressif teinté de rock et de pop, 
guidé par les métriques impaires. Fruit d'une symbiose éclectique, le quartet invite à l'envol, 
celui du corps, et celui du cœur. Ravi Ramsahye PROTOTYPE suona jazz progressivo con 
influenze rock e pop, capitanato da metriche dispari. I brani hanno origini introspettive e  
trovano, nonostante le loro asimmetrie ritmiche, una fluidità nella loro irregolarità. Frutto di 
una simbiosi eclettica, la band invita a prendere il volo, con il corpo e con il cuore.

Théo Hanser ts / Ravi Ramsahye g, comp / Benoît Gautier b / 
Nathan Triquet dr


